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CARATULA DEL PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES
CONTRATO DE OBRAS POR PROCEDIMIENTO ABIERTO SIMPLIFICADO CON VARIOS
CRITERIOS DE ADJUDICACION (AUTOMATICOS)

CONTRATO NO SUJETO A REGULACION ARMONIZADA
TRAMITACION NO ANTICIPADA

EXPEDIENTE NUMERO: 2025-00822
A. PODER ADJUDICADOR

Administracion contratante: Ayuntamiento de Balmaseda.
Organo de contratacion: Alcaldia.

Area municipal promotora del expediente: Territorio.
Responsable del contrato: Arquitecto Técnico.

B. OBJETO DEL CONTRATO

Denominacion de la obra: “REPARACION DEL CAMINO “CASTILLO LA PIEDRA’
SITO EN EL TERMINO MUNICIPAL DE BALMASEDA”.

Necesidades administrativas por satisfacer: Realizar varias obras de reparacion en
el camino denominado “CASTILLO LA PIEDRA”.
Nomenclatura: 45233160-8 (Caminos y otras superficies empedradas)

45233142-6 (Trabajos de reparacién de carreteras)

Autores del Proyecto: El Arquitecto Técnico del Ayuntamiento de Balmaseda

C. PLAZOS DE EJECUCION Y DE MANTENIMIENTO DE LAS OBRAS

El plazo de ejecucion sera de cuatro (4) meses, contados a partir del dia siguiente al de la
firma del acta de comprobacion de replanteo.

El contratista se entendera incurso en mora por el transcurso del plazo citado, no siendo
necesaria intimacion previa por parte de la Administracion.

D. PRESUPUESTO DE LICITACION DEL CONTRATO Y VALOR ESTIMADO

Presupuesto de licitacion: 73.063,26 €
I.V.A 15.343,28 €
Presupuesto base de licitacion: 88.406,54 €

Valor estimado del contrato: 73.063,26 €
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Aplicacion presupuestaria: 454 60100. OBRAS INVERSION CAMINOS, PISTAS Y
REPOBL. FORESTAL

Revisién de precios: Si NO

Anualidades

Ejercicio Ejercicio Ejercicio Ejercicio

2026
Financiacidn: Financiacion Fondos Propios del Ayuntamiento
E. GARANTIAS

Garantia provisional: Si NO

Hasta del 3% del presupuesto del contrato
Garantia definitiva: Sl NO
5 % del importe de adjudicacién del contrato IVA excluido

Garantia complementaria: SI NO

F. CRITERIOS DE ADJUDICACION

CRITERIOS OBJETIVOS.......c. ottt e e eene s e e Hasta 100 puntos
1.- PROPUESTA ECONOMICA (hasta 65 puntos)

Se otorgara un maximo de 65 puntos, referida al precio de prestacion del servicio, a la oferta mas
economica y al resto de ofertas la que se desprenda de la formula de multiplicar el resultado del
cociente entre la oferta econémica mas baja y la oferta del licitador que se valora, por el nimero
total de puntos aplicables al criterio.

Esto es:

P=T*(Ob/Oi)

Donde:

P es la puntuacion resultante para cada oferta.

Ob es la oferta econdmica mas baja.

Oi es la oferta del licitador que se valora.

T es el total de puntos atribuidos a este criterio (65)
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2.- PLAZO DE EJECUCION (HASTA 20 PUNTOS)

Se valorara la reduccion del plazo de ejecucion, por debajo de los 4 meses establecidos como
plazo de ejecucion, segun el siguiente detalle:

Plazo con 1 semana de reduccién (5 puntos)

Plazo con 2 semanas de reduccién (10 puntos)
Plazo con 3 semanas de reduccién (15 puntos)
Plazo con 4 semanas de reduccién (20 puntos)

3.- PLAZO DE GARANTIA (HASTA 15 PUNTOS)

Se valoraran el aumento del plazo de garantia ofertado, por encima del minimo obligatorio de 1
ano, segun el siguiente detalle:

Plazo de 3 afios (5 puntos)
Plazo de 4 afios (10 puntos)
Plazo de 5 afios o superior (15 puntos)

G. DIVISION EN LOTES

No hay division en lotes.

H. CRITERIO/S DE APRECIACION DE VALOR ANORMALMENTE BAJO (PRESUNCION DE
TEMERIDAD)

A los efectos de apreciar, en su caso, que la oferta contiene valores anormalmente bajos,
se atenderd al criterio relativo a la oferta econdémica. Se considerara que se produce la
circunstancia expresada siempre que el precio ofertado sea inferior en mas de un 20 por ciento a
la media aritmética del total de los ofertados.

En el caso de que solo se haya una oferta, se atendera asimismo al criterio de la oferta
econdémica, considerandose que se produce la circunstancia expresada siempre que el precio
ofertado sea inferior en mas de un 25 por ciento al presupuesto de licitacion.

I. LUGAR Y PLAZO DE PRESENTACION DE OFERTAS.

Las empresas licitadoras presentardn sus ofertas ELECTRONICAS a través de la
aplicacion de licitacién electronica de la Plataforma Kontratazio Publikoa Euskadi-Contratacion
Publica del Sector Publico, en la direccion: www.kontratazioa.euskadi.eus, y mas directa:
https://www6.euskadi.net/lizitazioa.

Plazo de presentacion de proposiciones: hasta las 23:59 horas del dia 26 de mayo del presente.
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La presentacion de proposiciones por cualquier otra via podra ser causa de exclusién de la
licitacion.

J. JUSTIFICANTES DE LA SOLVENCIA ECONOMICA Y FINANCIERA Y DE SOLVENCIA
TECNICA O PROFESIONAL DEL LICITADOR. MEDIOS PARA SU ACREDITACION.
CLASIFICACION

1. SOLVENCIA ECONOMICA O FINANCIERA

Volumen anual de negocios, o bien volumen anual de negocios en el ambito al que se refiera el
contrato, referido al mejor ejercicio dentro de los tres ultimos disponibles en funcion de las
fechas de constitucién o de inicio de actividades del empresario y de presentacion de las ofertas
por importe igual o superior al exigido en el anuncio de licitacion. El volumen anual requerido
para acreditar la solvencia econémica o financiera del contrato que nos ocupa sera de 75.000 €.

2. SOLVENCIA TECNICA O PROFESIONAL

Relacién de las obras ejecutadas en el curso de los cinco ultimos afios, avalada por certificados
de buena ejecucion; estos certificados indicaran el importe, las fechas y el lugar de ejecucion de
las obras y se precisara si se realizaron segun las reglas por las que se rige la profesion y se
llevaron normalmente a buen término; en su caso, dichos certificados seran comunicados
directamente al 6rgano de contratacion por la autoridad competente. El importe anual acumulado
en el afio de mayor ejecucion sea igual o superior a 80.000 €.

Aun no siendo obligatoria la clasificacion en el presente contrato de obras, la empresa que lo
estime oportuno, podra presentar el certificado emitido por la administracion para la debida
comprobacion de la solvencia econdmico-financiera y técnica-profesional.

K. MESA DE CONTRATACION

Presidente: Don Ifaki Estefania (Arquitecto técnico)

Vocales: Don Enrique Santamaria (Secretario), Dofia Elena Osante (Interventora) y Don Juan
Ignacio Ruiz Amuchastegui (T:AG).

Secretaria: Dofa Lujan Fernandez (Administrativo del servicio de contratacién)
L. POLIZAS DE SEGURO

El contratista estara obligado a contratar y mantener en vigor a su cargo en todo momento y
durante el periodo de construccion y el plazo de garantia del contrato:

1. Pdliza de Todo Riesgo de Construccion, que cubra los dafos que puedan sufrir las obras
realizadas y en curso de realizacion incluyéndose las coberturas siguientes.

1.1. Dafios derivados de los riesgos de incendio, rayo, explosion, robo, expoliacion, impacto,
impericia, negligencia, actos vandalicos y malintencionados, de los riesgos de la naturaleza y /o
cualquier otro riesgo no denominado.

1.2. Garantias adicionales derivadas de:
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-Error de disefio, riesgo del fabricante.

-Gastos por horas extraordinarias, desescombrado, demolicion, medidas adoptadas por la
autoridad, etc.

-Darios a bienes preexistentes.
-Huelga, motin y terrorismo.

Quedara asegurada toda pérdida o dafio que resulte de una causa cuyo origen se
encuentre en el periodo de construccion, asi como la que se ocasione en esta etapa o
posteriores como consecuencia de la ejecucion de trabajos llevados a cabo con el fin de dar
correcto cumplimiento a las obligaciones estipuladas en el contrato de obras.

La suma asegurada debera ser igual como minimo al valor de la obra. Debe quedar incluido el
Ayuntamiento de Balmaseda, como asegurado adicional.

2.- Péliza de Responsabilidad Civil que cubra la responsabilidad civil (general, patronal y
cruzada) en que pueda incurrir por los dafios causados a terceras personas y derivadas de actos
de su personal, empleados y dependientes permanentes u ocasionales, su maquinaria y equipo,
asi como consecuencia de los trabajos realizados durante la ejecuciéon del servicio hasta el
importe minimo de 200.000,00 euros.

El adjudicatario debera presentar certificados de la Entidad aseguradora que acrediten el
cumplimiento de las pdlizas de seguro sefialadas, (segun modelo que se incorpora como anexo
IV de este pliego), asi como presentar los recibos acreditativos de encontrarse al corriente del
pago de las primas.

En caso de producirse un retraso en la finalizacion de las obras sobre la fecha prevista,
se procedera a la contratacion de las prorrogas necesarias debiendo el adjudicatario acreditar
la sobreprima que corresponda.

El adjudicatario debera comunicar a la finalizacién de los trabajos, el volumen de obra
definitiva. Y en caso de superar el precio previsto inicialmente se hara cargo de la sobreprima
correspondiente a la regularizacion de la suma asegurada.

En el caso de que el Adjudicatario sea una Union Temporal de Empresarios, deberan figurar
como tomadores de seguros todas las entidades que la integren, en la proporcién que les
corresponda.

M. DOCUMENTACION A INCLUIR EN EL ARCHIVO ELECTRONICO UNICO

El archivo electrénico contendra la Declaracién responsable del licitador de que cumple con
las condiciones establecidas legalmente para contratar con la Administracion (capacidad,
solvencia y ausencia de prohibiciones de contratar), que se ajustara al formulario del documento
europeo Unico de contratacion (DEUC) establecido por el Reglamento de ejecucion (UE) 2016/7
de la Comision, de 5 de enero de 2016.

En el mismo archivo, los licitadores deberan presentar exclusivamente la memoria técnica de los
servicios a prestar, desglosado segun los tres apartados que se detallan en el apartado F de
esta caratula.
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En su caso, contendra ademas los documentos que resulten necesarios de los sefalados en la
clausula de este pliego.

N. CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCION DEL CONTRATO Y PENALIDADES POR SU
INCUMPLIMIENTO. OTRAS PENALIDADES ESPECIFICAS

- Obligacion de utilizacion de medios de transporte y maquinaria medioambientalmente
sostenibles en el curso de la ejecucion del contrato

Se establecen las siguientes penalidades especificas para el supuesto de que el adjudicatario
haya ofrecido reduccion del plazo de ejecucién y no lo cumpla por causas a él imputables:

Cada semana de retraso en la finalizacion de las obras respecto al nimero ofertado de semanas
de plazo de ejecucién, dara lugar a la imposicion de una penalidad equivalente al 2% del precio
del contrato, IVA excluido.

El incumplimiento de esta condicion especial de ejecucion dara lugar a la imposicién de una
penalidad equivalente al 2% del precio del contrato IVA excluido.

En los incumplimientos no previstos expresamente en este apartado, se estara a lo dispuesto en
la clausula 21 de este pliego segun régimen general de penalidades que se recoge en los articulos
192 y siguientes de la LCSP.

El resto de las penalidades se regiran por lo dispuesto en la clausula 21 del pliego administrativo.
N. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

Segun clausula 19 del pliego.

0. CAUSAS DE RESOLUCION

Ademas de las senaladas en los articulos 211 y 245 de la LCSP

P. PLAZO DE GARANTIA

1 ANO, a contar desde la recepcion formal de las obras o el plazo mayor propuesto por el
adjudicatario.

Q. PERFIL DEL CONTRATANTE

https://www.balmaseda.eus/es-ES/Ayuntamiento/Perfil-Contratante/Paginas/default.aspx.

El perfil esta alojado en la Plataforma de contratacion del Gobierno Vasco, en la web

www.kontratazioia.euskadi.es
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las administrativas,

ausu

En caso de discrepancia entre esta caratula y el propio pliego de clé
prevalecera lo especificado en esta caratula.

NOTA

*33UBIEDIUQIIIBID OPEULIY 0JUBIND0Q / BNIUBWINOP 0XeINjeuls HOXIUoPRIT {09P/EZ60Z.I-+8AR-82S-AI8Z-62RTIL80} UEIYLIIA 3P 0BIPYD / eapOY uadeizelbl
*ed)3uINe e1dod S UQIDRIIPISUOD B| BIPUR} 0JUBWINDOP 3353 3P [aded ua ugisaidwi e / *ep oxniey Jezanjoiney eidoy emewrdu; eidoy oxzasaded usuoy nuaWNiod

(D1N) 0S:52:TT 9202/50/80 :2Y22d  (JLN)0S:SZ:TT 80-50-920Z :23eA  INDILSYHONWY ZINY OIDVNOI NVNC :23ueund / ajiezieuls
(D1N) 8T:52:TT 9202/50/80 :2Y22d  (DLN)8T:GZ:TT 80-50-920Z :23eA  VAISYIW1VE 3d OLNITWVLINNAY / ¥IVAN ONVAISYWVE :33uewlly / ajiezieuls



balmaseda

AyuntamientoUdala

OBRAS

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES
PROCEDIMIENTO ABIERTO CON VARIOS CRITERIOS DE ADJUDICACION
iNDICE
1.- OBJETO

2.-  NECESIDADES ADMINISTRATIVAS A SATISFACER MEDIANTE EL CONTRATO
3.-  PLAZO DE EJECUCION

4.- PRESUPUESTO DE LICITACION DEL CONTRATO Y VALOR ESTIMADO

5.- FORMA DE PAGO

6.- FINANCIACION

7.-  REVISION DE PRECIOS

8.- GARANTIAS

9.- PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJUDICACION

10.- CAPACIDAD PARA CONTRATAR

11.- PRESENTACION DE PROPOSICIONES

12.- MESA DE CONTRATACION

13.- APERTURA DE PROPOSICIONES. CLASIFICACION

14.- ADJUDICACION, FORMALIZACION Y GASTOS. DESISTIMIENTO Y RENUNCIA
15.- EJECUCION DEL CONTRATO

16.- OBLIGACIONES LABORALES DEL CONTRATISTA

17.- PROTECCION DE DATOS

18.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA POR LOS DANOS CAUSADOS A
TERCEROS DURANTE LA EJECUCION DEL CONTRATO

19.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO

20.- RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA

21.- PENALIDADES AL CONTRATISTA

22.- CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO
23,- PRERROGATIVAS DEL AYUNTAMIENTO
24.- CONFIDENCIALIDAD

25.- PERFIL DEL CONTRATANTE

26.- TRANSPARENCIA

27.-  JURISDICCION COMPETENTE

n de copia auténtica.

sideracio

atutako dokumentua / Documento firmado electrénicamente.

n en papel de este documento tendra la con:

25:50(UTC) Fecha: 08/05/2026 11:25:50 (UTC)
icacion {08761a29-28fb-4528-ab84-f7209237cdc0} Elektronikoki sin.

Sinatzaile / Firmante: BALMASEDAKO UDALA / AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA  Data: 2026-05-08 11:25:18(UTC) Fecha: 08/05/2026 11:25:18 (UTC)
Egiaztapen Kodea / Cédigo de Verifi

Sinatzaile / Firmante: JUAN IGNACIO RUIZ AMUCHASTEGUI  Data: 2026-05-0:



balmaseda

\yuntamientoUdala

ra

P

REGIMEN JURIDICO
CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCION.

28.-

7

29.-

*9)USLUILDIUQ.IDBID OPBLLIY 03USWIND0Q / BNIUSWINOP 03eInjeuls oXIUoIa {09P2LET602/4-+80R-82SY-048Z-62RTIL80} UOIDBILLIBA 3P 0BIPYD / e3poy| uadeizeiba
*e2UPINE e1dod 3P UYIDRISPISUOD B| BIPUSY 03USIND0P 3353 3P [aded s ugisaidwi e / “ep o3niey 3ezanioine eidox emewridu; eidoy ojzasaded usuoy nuswnyoq

(D1N) 05:52:TT 9202/50/80 :2Y22d  (DLN)0S:SZ:TT 80-50-920Z ‘23 INDILSYHINWY ZINY OIDVYNOI NVN[ 3uewui
(D1N) 8T:52:TT 9202/50/80 :2Y2ad  (JLN)8T:SZ:TT 80-50-9207 :238A  VAISYWIVE 3a OLNITWVLINNAY / VIVAN ONVAISYWTVE :23uewt

/ 3lezieuis
/ 3lezieuis




Sinatzaile / Firmante: BALMASEDAKO UDALA / AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA  Data: 2026-05-08 11:25:18(UTC) Fecha: 08/05/2026 11:25:18 (UTC)

Sinatzaile / Firmante: JUAN IGNACIO RUIZ AMUCHASTEGUI ~ Data: 2026-05-08 11:25:50(UTC) Fecha: 08/05/2026 11:25:50 (UTC)

Dokumentu honen paperezko kopia inprimatua kopia kautotutzat hartuko da. / La impresion en papel de este documento tendra la consideracion de copia auténtica.

Egiaztapen Kodea / Cédigo de Verificacion {08761a29-28fb-4528-ab84-f7209237cdc0} Elektronikoki sinatutako dokumentua / Documento firmado electrénicamente.

balmaseda

AyuntamientoUdala

OBRAS

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES .
PROCEDIMIENTO ABIERTO CON VARIOS CRITERIOS DE ADJUDICACION

1.- OBJETO

El contrato que en base al presente pliego se realice, tendra por objeto la contratacion por el
Ayuntamiento de Balmaseda de lo descrito en el apartado “B” (OBJETO DEL CONTRATO) de
la caratula de este pliego, de conformidad con el Proyecto Técnico y demas documentacion
que figura en el expediente, que tendra caracter contractual. El autor del proyecto y la
nomenclatura CPV se recogen también en el mencionado apartado “B” (OBJETO DEL
CONTRATO) de la caratula de este pliego.

Tanto el érgano de contratacién como el area municipal promotora del expediente se recogen
en el apartado “A” (PODER ADJUDICADOR) de la caratula de este pliego.

2.- NECESIDADES ADMINISTRATIVAS A SATISFACER MEDIANTE EL CONTRATO

Mediante la ejecucion del contrato a que se refiere este pliego de clausulas administrativas
particulares se satisface la necesidad especificada en el apartado “B” (OBJETO DEL
CONTRATO) de la caratula de este pliego.

3.- PLAZO DE EJECUCION

La duracién del contrato es la que se recoge en el apartado “C” (PLAZO DE EJECUCION) de
la caratula de este pliego, el cual se contara a partir del dia siguiente al de firma del acta de
comprobacion de replanteo.

4.- PRESUPUESTO DE LICITACION DEL CONTRATO Y VALOR ESTIMADO

El presupuesto de licitacion del contrato es el que se recoge en el apartado “D”
(PRESUPUESTO DE LICITACION DEL CONTRATO Y VALOR ESTIMADO) de la caratula de
este pliego. El presupuesto de licitacion podra ser mejorado a la baja por los licitadores,
quienes incluiran en sus ofertas el Impuesto sobre el Valor Afadido (I.V.A.), debiendo figurar,
ademas, desglosado este concepto.

(Se entendera que los precios unitarios se ven afectados por el mismo % de baja que la
ofertada por el licitador que resulte adjudicatario en su oferta total).

El valor estimado es el que se recoge en el apartado “D” (PRESUPUESTO DE LICITACION DEL
CONTRATO Y VALOR ESTIMADO) de la caratula de este pliego.

5.- FORMA DE PAGO

El pago se efectuara mediante certificaciones de los trabajos efectuados que se abonaran de
conformidad con lo establecido en el articulo el articulo 198 de la LCSP.
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Dichas certificaciones seran expedidas por la direccion facultativa y con caracter previo a su
aprobacion, deberan ser informadas por el servicio técnico municipal, no pudiéndose abonar el
importe de estas sin la previa aprobacion del 6rgano municipal correspondiente.

6.- FINANCIACION

La financiacién es la que se recoge en el apartado “D” (PRESUPUESTO DE LICITACION DEL
CONTRATO Y VALOR ESTIMADO) de la caratula de este pliego.

7.- REVISION DE PRECIOS

En lo que corresponde a la revisidn de precios, se estara a lo que se sefiala en el apartado “D”
(PRESUPUESTO DE LICITACION DEL CONTRATO Y VALOR ESTIMADO) de la caratula de
este pliego.

8.- GARANTIAS

En lo que corresponde a las garantias definitiva y complementaria, se estara a lo que se
sefala en el apartado “E” (GARANTIAS) de la caratula de este pliego.

El licitador que presente la mejor oferta esta obligado a constituir una garantia definitiva por
importe del 5% del importe de adjudicacion, excluido el IVA, que habra de constituirse en
cualquiera de las formas previstas en el articulo 108 de la LCSP, a disposicion del
Ayuntamiento de Balmaseda para responder de las obligaciones contractuales. El plazo para
la constitucion de dicha garantia sera de 10 dias habiles a contar desde el siguiente a aquél en
que hubiera recibido el requerimiento para la constitucion de dicha garantia.

La fianza definitiva se devolverd una vez vencido el plazo de garantia y cumplido
satisfactoriamente el contrato o resuelto sin culpa del contratista de conformidad con lo
establecido en el articulo 111 de la LCSP.

9.- PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJUDICACION

La adjudicacion del presente contrato se llevara a cabo por procedimiento abierto con varios
criterios de adjudicacion.

Los criterios que han de servir de base para la adjudicacion del contrato se recogen en el
apartado “F” (CRITERIOS DE ADJUDICACION) de la caratula de este pliego.

En su caso, los criterios objetivos que permitiran apreciar que la propuesta no puede ser
cumplida por su valor anormal o desproporcionado (baja temeraria) se recogen en el apartado
“H” CRITERIO/S DE APRECIACION DE VALOR ANORMALMENTE BAJO (PRESUNCION DE
TEMERIDAD) de la caratula de este pliego.

Sumados los resultados de los criterios descritos, sera propuesta como adjudicataria la oferta
que alcance mayor puntuacién. En el caso de que existan proposiciones igualadas en
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puntuacion, se dara preferencia en la adjudicacién a aquellas empresas que justifiquen tener en
su plantilla un porcentaje superior al 2% de trabajadores con discapacidad; si persiste el empate
tendra preferencia en la adjudicacién del contrato el licitador que disponga del mayor nimero de
trabajadores fijos con discapacidad en su plantilla. Si no fuera aplicable el anterior criterio de
desempate porque ninguna de las empresas alcanzase el porcentaje indicado se resolvera el
empate atendiendo al importe econémico de la oferta, recayendo la adjudicacion en el licitador
que hubiera obtenido la mayor puntuacién en ese apartado. En ultimo caso, se realizara un
sorteo.

10.- CAPACIDAD PARA CONTRATAR

Podran tomar parte en este procedimiento de contratacion las personas naturales o juridicas que
se hallen en plena posesion de su capacidad juridica y de obrar, acrediten su solvencia
econdmica, financiera y técnica o profesional, conforme a lo establecido en los articulos 87 y 88
de la LCSP y no estén incursas en ninguna de las prohibiciones para contratar establecidas en el
articulo 85 de la Ley de Contratos del Sector Publico. Los licitadores deberan cumplir con los
requisitos especificos de solvencia econémica y financiera y técnica o profesional que en su
caso se sefialen en el apartado “J’ (JUSTIFICANTES DE LA SOLVENCIA ECONOMICA,
FINANCIERA Y TECNICA O PROFESIONAL DEL LICITADOR- CLASIFICACION) de la caratula
de este pliego.

Asimismo, podran hacerlo por si o representadas por persona autorizada, mediante poder
bastante otorgado al efecto. Cuando en representacion de una persona juridica concurra algun
miembro de esta, debera justificar documentalmente que esta facultado para ello. Tanto en uno
como en otro caso, al representante le afectan las causas de incapacidad para contratar citadas.

Asimismo, los empresarios deberan contar con la habilitacion empresarial o profesional que,
en su caso, sea exigible para la realizacion de la actividad o prestacion que constituya el objeto
del contrato. Las personas juridicas sélo podran ser adjudicatarias de contratos cuyas
prestaciones estén comprendidas dentro de los fines, objeto o &mbito de actividad que, a tenor
de sus estatutos o reglas fundacionales les sean propias.

La capacidad de obrar de los empresarios que fueren personas juridicas se acreditara
mediante la escritura o documento de constitucion, los estatutos o el acto fundacional,
debidamente inscritos, en su caso, en el Registro Publico que corresponda, segun el tipo de
persona juridica de que se trate. Para los empresarios no espafoles que sean nacionales de
Estados miembros de la Unién Europea, por su inscripcién en el registro procedente de
acuerdo con la legislacién del Estado donde estan establecidos, o mediante la presentacion de
una declaracion jurada o un certificado, en los términos que se establezcan
reglamentariamente, de acuerdo con las disposiciones comunitarias de aplicacion. Los demas
Empresarios extranjeros deberan acreditar su capacidad de obrar con informe de la Mision
Diplomatica Permanente de Espana en el estado correspondiente o de la Oficina Consular en
cuyo ambito territorial radique el domicilio de la empresa.

Asimismo, podran contratar con la Administracion, las Uniones de Empresarios que se
constituyan temporalmente al efecto, sin que sea necesaria la formalizacion de las mismas en
escritura publica hasta que se haya efectuado la adjudicacién del contrato a su favor.
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11.- PROPOSICIONES, DOCUMENTACION Y PLAZO DE PRESENTACION

11.1 Normas generales.

* El érgano de contratacion garantizara que la participacion en la licitacién de empresas y las
empresas a ellas vinculadas en los supuestos del articulo 42 del cédigo de Comercio, que
hubieran participado en la elaboracion de las prescripciones técnicas o de los documentos
preparatorios del contrato o asesorado al 6rgano de contratacidn, no falsee la competencia.
Pudiéndose ser excluidas, previa audiencia, si ho hay otro modo de garantizar la igualdad de
trato. Se comunicara a todos los candidatos o licitadores la informacion intercambiada en el
marco de la participacion en la preparacion del procedimiento a efectos de garantizar la
igualdad de trato.

* Los contratos que tengan por objeto la vigilancia, supervision, control y direccion de la
ejecucion de cualquier contrato, asi como la coordinacion en materia de seguridad y salud, no
podran adjudicarse a las mismas empresas adjudicatarias de los correspondientes contratos
de obras ni a las empresas a estas vinculadas en el sentido en que son definidas 42 del
Cadigo de Comercio.

* La presentacion de proposiciones presume por parte de quien vaya a licitar la aceptacion
incondicional de las clausulas de este pliego, de las especificaciones de su caratula y del resto
de los documentos contractuales, sin salvedad alguna, asi como la declaracion responsable de
la exactitud de todos los datos presentados y de que reune todas y cada una de las
condiciones exigidas para la contratacion de la prestacion.

+ Cada licitador no podra presentar mas de una proposicién ni individualmente ni como
miembro de mas de una unién temporal de empresa y, quien licite individualmente no podra
suscribir propuesta en union temporal con otros. La contravencion de estas normas dara lugar
a la no admisién de todas las solicitudes y ofertas suscritas.

11.2. Comunicaciones y notificaciones con los licitadores

Seran notificados el acuerdo de adjudicacién y los actos de tramite definidos en la letra b) del
art. 44.2 LCSP.

Se entenderda por comunicacion las solicitudes de aclaraciones, los requerimientos para
subsanar defectos u omisiones, los requerimientos de presentacién de documentos previstos
en este pliego y otros actos de tramite no incluidos en el art. 44.2 b) LCSP.

Las notificaciones y las comunicaciones se practicaran de forma electronica. Cada vez que se
envie una notificaciéon o comunicacion, los operadores econdmicos recibiran aviso del envio a
la direccion de correo electronico que haya facilitado a estos efectos.

Asimismo, las comunicaciones también se practicaran por medios electrénicos de la misma
forma descrita para la practica de las notificaciones, salvo que se estime pertinente por correo
electronico. En este caso, la respuesta a aclaraciones o requerimientos por parte de las
licitadoras solo podra realizarse a través de correo electronico cuando los documentos que
contengan las aclaraciones, declaraciones u otros documentos que deban aportarse
debidamente firmados estén digitalmente firmados por la persona con poderes suficientes para
representar a la licitadora.

Podra utilizarse la comunicacion oral para comunicaciones distintas a los elementos esenciales
de un procedimiento de contratacion, siempre que el contenido de la comunicacion oral esté
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suficientemente documentado. Se consideran elementos esenciales los pliegos, las solicitudes
de participacion y las ofertas.

Cuando, por causas tecnoldgicas imputables a la Administracion, no fuera posible el
intercambio de informacién mediante los medios electrénicos citados, el envio de informacién
se podra realizar a través del servicio de Correos o por cualquier otro medio apropiado o
mediante una combinacién de correo o cualquier otro medio apropiado que garantice su
recepcioén, de conformidad con el principio de eficacia administrativa y con el fin de garantizar
la tramitacion de los expedientes.

11.3 Lugar y forma de presentacion

Las proposiciones se presentaran utilizando medios electrénicos.

Las empresas licitadoras presentaran sus ofertas electronicas a través de la aplicacion de
licitacion electrénica de la Plataforma Kontratazio Publikoa Euskadi-Contratacién Publica del

Sector Publico, en la direccion: https://www.contratacion.euskadi.eus/KPELicitacion

Los requisitos para su utilizacion son los siguientes:
1. Requisitos administrativos:

a) Disponer de un certificado digital cuyo uso esté autorizado por la Administraciéon de la CAE a
efectos de tramitacion electronica. Actualmente estos certificados electrénicos son los siguientes:
Izenpe (Entidad, Ciudadano, Representante de Entidad)
FNMT (Entidad, Ciudadano, Representante de Entidad)
Dni-e
Camerfirma (Entidad, Ciudadano)
b) Estar en alguna de estas situaciones:
a. Estar dado de alta y disponer certificacion vigente en el Registro de Licitadores y Empresas
Clasificadas de Euskadi.
b. Estar dado de alta en el sistema de habilitaciéon temporal.
c. En el caso de que dos o mas operadores econdémicos concurran agrupados con el
compromiso de constituirse formalmente en UTE en caso de resultar adjudicatarios: el
compromiso de UTE debe estar registrado en el sistema de habilitacién temporal.

2. Servicio de soporte para resolver dudas o incidencias sobre licitacion electronica: 945016298.

Forma de presentacion:

a) Se deben anexar los documentos indicados en el “I” de la caratula y en el punto 11.4 de este
Pliego en los respectivos archivos electronicos (sobres) que aparecen en la aplicacion.

b) Sélo se garantiza la lectura y tramitacion de los documentos almacenados con las
siguientes extensiones: .doc, .xls, .ppt, .docx, .xlIsx, .pptx, .pdf, .rtf., .sxw, .sdw, .abw, .xml, .jpg,
.bmp, .tiff, .zip, y .7z

c) Con el objetivo de minimizar la incidencia que la presencia de virus pueda tener en la
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operatividad del sistema, se recomienda el envio de los documentos en los formatos .pdf, .rtf,
.SXW, .jpg v .tiff.

d) Se entendera recibida la oferta en el plazo de presentacion si se inicia la transmisién dentro
de él y finaliza con éxito, en cualquiera de las dos modalidades de envio (directo y diferido)
que permite el sistema de licitacion electrénica.

- El procedimiento de licitacion electronica garantizard que las ofertas enviadas por los
licitadores seran emitidas y registradas de forma que sea imposible conocer su contenido salvo
en el momento y por las personas autorizadas para ello.

- Aun habiéndose establecido la licitacién electronica, el érgano de contratacion podra dejar sin
efecto la posibilidad de presentar ofertas telematicas cuando no fuera posible la licitaciéon por
esta via por problemas tecnolégicos imputables a la Administracién, de conformidad con el
principio de eficacia administrativa y con el fin de garantizar la tramitacion de los expedientes.

11.4.- Documentacién exigida.

La oferta se presentara en un archivo electrénico:
ARCHIVO UNICO: DOCUMENTACION ADMINISTRATIVA
Contendra los siguientes documentos:

1.- Declaracion responsable del licitador de que cumple las condiciones establecidas
legalmente para contratar con la Administracion (capacidad, solvencia y ausencia de
prohibiciones de contratar), que se ajustara al formulario del documento europeo unico
de contratacién (DEUC) establecido por el Reglamento de ejecuciéon (UE) 2016/7 de la
Comision, de 5 de enero de 2016.

Este documento sustituye, en este momento del procedimiento a los relacionados de las letras
a)ad) de la clausula 14.1

Ademas:

. - Si el licitador lo estimase necesario presentara una declaracion como confidencial de
determinada informacion facilitada. En anexo VI se incluye modelo de declaracién

. - En los casos en que el empresario recurra a la solvencia y medios de otras empresas de
conformidad con el articulo 75 de la LCSP, cada una de ellas también debera presentar una
declaracién responsable en la que figure la informacion pertinente para estos casos con arreglo
al formulario normalizado del documento europeo Unico de contratacién (DEUC) y el licitador
debera presentar la declaracién a la que se refiere el citado articulo 75. En anexo VIl de este
pliego se facilita modelo de esta declaracion.

. - En todos los supuestos en que en el procedimiento se exija la constitucion de garantia
provisional, se aportara el documento acreditativo de haberla constituido.

. - En todos los supuestos en que varios empresarios concurran agrupados en una unién
temporal, se aportara una declaracion responsable por cada empresa participante en la que
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figurara la informacién requerida en estos casos en el formulario del documento europeo Unico
de contratacion (DEUC).

Adicionalmente a la declaracién o declaraciones a que se refiere el parrafo anterior se aportara
un documento, que podra ser privado, en el que, para el caso de resultar adjudicatarios, se
comprometan a constituir la unién temporal de empresas. Este documento debera ir firmado por
el representante de cada una de las empresas y en él se expresara la persona a quien designan
representante de la UTE ante la Administracién para todos los efectos relativos al contrato, asi
como la participacion que a cada uno de ellos corresponda en la UTE. En anexo Il de este
pliego se facilita modelo de compromiso de constitucion de U.T.E.

. - En el caso de empresas extranjeras, en los casos en que el contrato vaya a ejecutarse en
Espafia, deberan aportar una declaracion de sometimiento a la jurisdiccion de los juzgados y
tribunales espafioles de cualquier orden, para todas las incidencias que de modo directo o
indirecto pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero
que pudiera corresponder al licitante, En anexo VIII de este pliego se facilita modelo de esta
declaracion.

. - Cuando el pliego prevea la division en lotes del objeto del contrato, si los requisitos de
solvencia econdmica y financiera o técnica y profesional exigidos variaran de un lote a otro, se
aportara una declaraciéon responsable por cada lote o grupo de lotes al que se apliquen los
mismos requisitos de solvencia.

En todo caso, el 6rgano de contratacion o la mesa de contratacién, cuando consideren que
existen dudas razonables sobre la vigencia o fiabilidad de la declaracion o cuando resulte
necesario para el buen desarrollo del procedimiento podran pedir a los candidatos o licitadores
que presenten la totalidad o una parte de los documentos justificativos que se sefialan en la
clausula 14.1

PROPOSICION ECONOMICA Y OTROS CRITERIOS AUTOMATICOS

Incluird la proposicion econémica con arreglo al modelo que se adjunta como ANEXO | del
presente pliego. Si como, en su caso, la demas documentacion que se sefale en el apartado “M”.

La documentacién de los licitadores que no hayan resultado adjudicatarios estara a su disposicion
una vez hayan transcurridos los plazos para la interposicion de los recursos correspondientes. No
obstante, transcurrido el plazo de tres meses desde la firmeza de la adjudicacion, la Administracién
podra disponer sobre la destruccién de la documentacién aportada por quienes hubieren licitado
cuando éstos no hayan procedido a su retirada.

VERACIDAD DE LA DOCUMENTACION.

La Administraciéon podra comprobar, tanto antes como después de la adjudicacién y en el curso del
contrato, la veracidad del contenido de los documentos incluidos en los archivos, asi como de los
que, en su caso, se consignen en la caratula como criterios de adjudicacién, entendiéndose que la
falsedad de los datos y circunstancias presentados por la empresa puede ser causa de nulidad del
contrato, en su caso, por incumplimiento imputable al contratista, con pérdida de la garantia
definitiva constituida o, en su caso, indemnizacion por valor de aquella si no se ha constituido o no
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se exige su constitucion, debiendo indemnizar, ademas a la Administracion los dafios y perjuicios
ocasionados en lo que excedan del importe de la garantia incautada.

En todo caso, el érgano de contratacion o la mesa de contratacion, cuando consideren que existen
dudas razonables sobre la vigencia o fiabilidad de la declaracién o cuando resulte necesario para
el buen desarrollo del procedimiento podran pedir a los candidatos o licitadores que presenten la
totalidad o una parte de los documentos justificativos que se sefialan en la clausula 14.1

12.- _MESA DE CONTRATACION

La Mesa designada para efectuar la propuesta de adjudicaciéon del presente contrato, estara
compuesta por los miembros que se indican en el apartado “K” (MESA DE CONTRATACION) de
la caratula de este pliego.

El régimen de funcionamiento de la Mesa de contratacion es el regulado en la Ley 9/2017 y sus
disposiciones de desarrollo, sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley 40/2015 en relacion con los
organos colegiados.

La Mesa funcionara en sesiones presenciales o telematicas.

13.- CALIFICACION DE DOCUMENTOS, SELECCION DE EMPRESAS Y APERTURA DE
PROPOSICIONES

EL UNICOI ACTO DE LA MESA DE CONTRATACION (SESION PRIVADA): Vencido el
plazo de presentacién de proposiciones, la Mesa integrada por miembros que se indican en el
apartado “K” (MESA DE CONTRATACION) de la caratula de este pliego procedera a la calificacion
de la documentacion recibida en tiempo y forma (archivo electrénico), procediendo para ello
como se sefiala en el articulo 22 y 81 y siguientes del Reglamento General de la Ley de Contratos
de las Administraciones Publicas.

Si la Mesa observase defectos u omisiones subsanables en la documentacion presentada, lo
comunicara verbalmente a los interesados, anunciandose, igualmente, en el tablon de anuncios
del érgano de contratacion, concediéndose un plazo de tres dias habiles para que los licitadores
corrijan o subsanen los defectos observados.

En el caso de que se hubieran observado defectos u omisiones subsanables la Mesa, una vez
transcurrido el plazo de subsanacion concedido, se constituira de nuevo en sesion privada
(NUEVA SESION PRIVADA DE LA MESA DE CONTRATACION) para proceder a determinar las
empresas que deban en su caso ser excluidas del procedimiento por no acreditar el cumplimiento
de los requisitos establecidos en el pliego de clausulas administrativas particulares, con
pronunciamiento expreso sobre los admitidos a la licitacién, los rechazados y sobre las causas de
su rechazo.

La relacion de las empresas admitidas a licitacion, las rechazadas y las causas de su rechazo,
estard a disposicién de las empresas participantes que podran consultarla ante la mesa de
contratacion.
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Si solicitada la aclaracion el licitador no atendiera al requerimiento efectuado y no se pudiera
valorar su capacidad de contratar se le declarara excluido del procedimiento. Si el requerimiento
de aclaracién versara sobre la documentacién se le otorgara una puntuacion nula al criterio de
adjudicacion que se vea afectado. En todo caso, la imposibilidad de valoracion debe ser real y
objetiva.

14.- DOCUMENTACION A PRESENTAR POR EL LICITADOR PROPUESTO COMO
ADJUDICATARIO. ADJUDICACION, FORMALIZACION Y GASTOS

El 6rgano de contratacion clasificara, por orden decreciente, las proposiciones presentadas y que
no hayan sido declaradas desproporcionadas o0 anormales.

El érgano de contratacién requerira al licitador que haya presentado la oferta econédmicamente mas
ventajosa, para que, en el plazo de diez dias habiles, a contar desde el siguiente a aquél en que
hubiera recibido el requerimiento, presente la siguiente documentacion:

1.- Documentacion justificativa de las circunstancias a las que se refieren las letras a) a c) del
apartado 1 del articulo 140 de la LCSP si no se hubiera aportado con anterioridad, tanto del
licitador como de aquellas otras empresas a cuyas capacidades se recurra, sin perjuicio de lo
establecido en el segundo parrafo del apartado 3 del citado articulo. En concreto deberan
presentar:

a) Copia del documento nacional de identidad o documento que haga sus veces si el licitador
actua en nombre propio. En el caso de que se actue en representacion de otra persona o entidad,
ademas de la copia del documento nacional de identidad del o de los apoderados, debera incluirse
el poder otorgado a favor de quienes suscriban la proposicion.

b) Cuando el licitador sea una persona juridica, escritura de constitucién o modificacién, en su caso,
debidamente inscrita en el Registro Mercantil y nimero de identificacion fiscal, cuando la inscripcidn
fuera exigible conforme a la legislacion mercantil que le sea aplicable. Si no lo fuere, la acreditacion
de la capacidad de obrar se realizara mediante la escritura o documento de constitucion, estatutos o
acto fundacional, en el que constaren las normas por las que se regula su actividad, inscritos, en su
caso, en el correspondiente Registro oficial. Cuando se trate de empresarios no espafoles de
Estados miembros de la Union Europea, deberan acreditar su inscripcién en el registro procedente
de acuerdo con la legislacién del Estado donde estén establecidos o mediante la presentacion de
una declaracién jurada o un certificado, de acuerdo con las disposiciones comunitarias de
aplicacion.

Los demas empresarios extranjeros deberan acreditar su capacidad de obrar con informe de la
Mision Diplomatica Permanente de Espafia en el Estado correspondiente o de la Oficina Consular
en cuyo ambito territorial radique el domicilio de la empresa.

Todas las empresas extranjeras, en los casos en que el contrato vaya a ejecutarse en Espana,
deberan presentar una declaracién de someterse a la jurisdiccion de los juzgados y tribunales
espanoles de cualquier orden, para todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran
surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera
corresponder al licitador.
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c) Justificantes de hallarse al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias y con la
Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes.

d) Justificantes de la solvencia economica, financiera y técnica o profesional del licitador, por los
medios expresados en el apartado “J” (JUSTIFICANTES DE LA SOLVENCIA ECONOMICA,
FINANCIERAY TECNICA O PROFESIONAL DEL LICITADOR).

Registro de licitadores: Los licitadores inscritos en el Registro oficial de contratistas de la
Comunidad Autéonoma de Euskadi, o en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas
Clasificadas del Estado podran acreditar, a tenor de lo reflejado en ellos y salvo prueba en
contrario, las condiciones de aptitud en cuanto a su personalidad y capacidad de obrar,
representacion, habilitacion profesional o empresarial, y clasificacion, asi como la
concurrencia o no concurrencia de las prohibiciones de contratar que consten en dichos
registros.

En todo caso, junto con la certificacién, el licitador debera aportar declaracion responsable de
vigencia de los datos contenidos en el mismo, manifestando, segun modelo que figura en el Anexo
Il del presente Pliego, que las circunstancias reflejadas en la Certificacién correspondiente no han
experimentado variacion. Si se hubiese producido alteracién de los datos registrales hara mencion
expresa en la citada declaracion, uniendo la documentacion correspondiente.

La declaracién responsable de vigencia de los datos contenidos en la certificacion del Registro de
Licitadores debera reiterarse, caso de resultar adjudicatario, en el documento en el que se
formalice el contrato.

La documentacion podra ser presentada en original, fotocopia compulsada o autenticada o mera
fotocopia. Se admitiran los documentos obtenidos mediante medios electrénicos, informaticos o
telematicos

2.- Justificacién de haber constituido la garantia definitiva que sea procedente.

La garantia se podra presentar en cualquiera de las formas sefialadas en el articulo 108 de la LCSP
(Para el caso de que se opte por la presentacion de garantia en forma de aval en anexo V se
incorpora modelo de aval).

3.- Pdliza y justificante de pago de la prima de contratacion de una pdliza que cubra la
responsabilidad civil (general, patronal y cruzada), en que pueda incurrir por los dafos causados a
terceras personas y derivadas de actos de su personal, empleados y dependientes permanentes u
ocasionales, su maquinaria y equipo, asi como consecuencia de los trabajos realizados durante la
ejecucion del servicio hasta el importe minimo que se establece en el apartado “K” (POLIZAS DE
SEGURO) de la caratula de este pliego. En la pdliza debera figura como asegurado adicional el
Ayuntamiento de Balmaseda. A estos efectos el adjudicatario debera rellenar el anexo IV del
presente pliego. Asimismo, podra exigirse al adjudicatario la presentacién de otras polizas de
seguro, en el caso que asi se senale en este apartado “K”.

4.- Compromiso escrito de la entidad o entidades (a las que el licitador sefialé que iba a recurrir
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para la acreditacién de la solvencia necesaria), de poner efectivamente a disposicién de la
ejecucioén del contrato los recursos necesarios durante todo el plazo de duracién del mismo.

5.- Documentacion justificativa de disponer efectivamente de los medios que se hubiese
comprometido a dedicar o adscribir a la ejecucion del contrato conforme al articulo 76.2 de la
LCSP.

En caso de no cumplimentarse el requerimiento en el plazo sefalado, se entendera que el licitador
ha retirado su oferta, procediéndose en ese caso a recabar la documentacién al licitador siguiente,
por el orden en que hayan quedado clasificadas las ofertas.

Al amparo de lo previsto en el art. 152 de la LCSP, la renuncia a la celebracion del contrato o el
desistimiento de este procedimiento s6lo podran acordarse por el érgano de contratacién antes de la
formalizacién, Solo podra adoptarse la decisiéon de no adjudicar o celebrar el contrato por razones
de interés publico debidamente justificadas en el expediente. En este caso, no podra promoverse
una nueva licitacion de su objeto en tanto subsistan las razones alegadas para fundamentar la
decision.

El desistimiento del procedimiento debera estar fundado en una infraccién no subsanable de las
normas de preparacion del contrato o de las reguladoras del procedimiento de adjudicacion,
debiendo justificarse en el expediente la concurrencia de la causa. El desistimiento no impedira la
iniciacion inmediata de un procedimiento de licitacion.

En el caso de los candidatos que habiendo concurrido en el procedimiento de licitacién hayan sido
excluidos por no cumplir con los requisitos minimos que configuran la capacidad para contratar, no
procedera indemnizacion alguna.

Por el contrario, en el caso de los licitadores que no sean excluidos, el desistimiento o la renuncia
por parte del 6rgano de contratacién unicamente dara lugar a una compensacion de los gastos en
los que hayan incurrido de cara a preparar tanto la documentacion administrativa.

En cualquier caso, dicha compensacién queda condicionada a que el licitador acredite que tales
gastos se refieren al presente procedimiento de licitacion sin que sean indemnizables cuando los
mismos deriven de otros procedimientos en los que aquéllos hayan participado o estén
participando en la actualidad. Asimismo, el importe indemnizatorio sera calculado con arreglo a la
valoracion que se haga del dafio efectivo, lo que también debera ser acreditado por los licitadores.
No obstante, cuando en la misma resolucion por la que se acuerde el desistimiento del presente
procedimiento se ordene el inicio inmediato de uno nuevo previa correcciéon de la infraccidn
insubsanable, la indemnizacién unicamente abarcara a aquellos gastos adicionales en los que
deban incurrir los licitadores para volver a participar en el nuevo procedimiento.

El érgano de contratacion debera adjudicar el contrato dentro de los cinco dias habiles siguientes
a la recepcion de la documentacion. La adjudicacion, que sera motivada, concretara vy fijara los
términos definitivos del contrato, se notificara a los licitadores y, simultaneamente, se publicara en
el perfil de contratante.
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La notificacién contendra la informacion necesaria que permita al licitador excluido interponer
recurso suficientemente fundado contra la decision de adjudicacién, y en particular la exigida por
el articulo 151 de la LCSP.

Se aplicara a la motivacién de la adjudicacion la excepcion de confidencialidad contenida en el
articulo 155.3 de la LCSP.

En todo caso, en la notificacion y en el perfil de contratante se indicara el plazo en que debe
procederse a su formalizacion conforme a lo dispuesto en el articulo 156.6 de la LCSP.

La notificacion se realizara por medios electrénicos de conformidad con la disposicion adicional
decimoquinta de la LCSP.

El contrato se perfeccionara mediante su formalizacion.

Contra el acto de adjudicacién procedera el recurso contencioso-administrativo conforme a lo
dispuesto en la Ley reguladora de dicha Jurisdiccion, sin perjuicio de que los interesados puedan
interponer el recurso especial en materia de contratacién previsto en el capitulo V del Titulo | la
LCSP.

Asimismo, las cuestiones litigiosas que se deriven del contrato se entenderan sometidas a la
jurisdiccion contencioso-administrativa, no obstante, lo cual, las partes pueden acordar el
sometimiento de sus litigios a arbitraje, conforme a lo establecido en la legislacion vigente.

Debera sefialarse en la notificacion el régimen de recursos aplicable y el érgano competente para
resolverlos.

Cuando por causas imputables al adjudicatario no se hubiese formalizado el contrato dentro del
plazo indicado, la Administracion podra acordar la incautacién sobre la garantia definitiva del
importe de la garantia provisional que, en su caso, hubiese exigido.

Si las causas de la no formalizacion fueren imputables a la Administracién, se indemnizara al
contratista de los dafios y perjuicios que la demora le pudiera ocasionar.

15.- EJECUCION DEL CONTRATO

La ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura del contratista.

El contrato se ejecutara con sujecion a las clausulas contenidas en el presente pliego y el pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares y, en su caso, a las especificaciones técnicas unidas al
expediente, de acuerdo con las instrucciones que para su interpretacién diese al contratista el
Ayuntamiento. Cuando por actos u omisiones imputables al contratista 0 a personas de él
dependientes se comprometa la buena marcha del contrato, la Administracién podra exigir la
adopcion de las medidas que estime necesarias para conseguir o restablecer el buen orden en la
ejecucion de este.

El contratista esta obligado a instalar a su costa, las sefializaciones precisas para indicar el acceso a
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la obra, la circulacién en la zona que ocupan los trabajos y los puntos de posible peligro debidos a la
marcha de aquellos, tanto en dicha zona como en sus lindes o inmediaciones.

El contratista sera responsable, durante la ejecucion de las obras, de todos los dafos y perjuicios
que se puedan ocasionar a cualquier persona, propiedad o servicio, publico o privado, como
consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo, o de una deficiente
organizacion, proteccion o sefializacion de las obras.

El 6rgano de contratacion, conforme al articulo 62 de la LCSP, designara un responsable del
contrato por parte del Ayuntamiento al que correspondera supervisar su ejecucion, adoptar las
decisiones y dictar las instrucciones necesarias con el fin de asegurar la correcta realizacion de la
prestacion, sin perjuicio de las atribuciones que corresponden a la Direccién Facultativa de las
obras, ya que, al tratarse de un contrato de obras, las facultades que la ley asigna al responsable
del contrato seran ejercidas por el Director de las obras, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 237 a 246 de la LCSP. Para el desempefio de su funcién podrd contar con
colaboradores, que desarrollaran sus actividades en funcién de las atribuciones derivadas de sus
titulos profesionales o de sus conocimientos especificos.

Las variaciones de uno u otro que acaezcan durante la realizacién de los trabajos seran puestas
en conocimiento del contratista por escrito.

El responsable del contrato designado sera comunicado al contratista por la Administracién en el
plazo de quince dias a contar desde la fecha de formalizacion del contrato, y dicho responsable
del contrato procedera en igual forma respecto de su personal colaborador. Las variaciones de
uno u otro que acaezcan durante la realizacion de los trabajos seran puestas en conocimiento
del contratista por escrito.

En aplicacion del Estudio de Seguridad y Salud o, en su caso, del Estudio Basico de Salud, el
Contratista elaborard un Plan de Seguridad y salud en el trabajo, en el que se analicen,
estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en aquellos. En dicho Plan se
incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion que el Contratista
proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar disminucion del
nivel de proteccion previsto en el estudio o estudio basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado por el Ayuntamiento, antes del inicio de la obra,
previo informe del Coordinador en materia de seguridad y salud o de la Direccion facultativa de la
obra, si no fuera preceptivo designar Coordinador.

El contratista debera cumplir las previsiones recogidas en el Plan de Seguridad y Salud en el
trabajo.

16.- OBLIGACIONES LABORALES DEL CONTRATISTA

El contratista estéa obligado al cumplimiento de las disposiciones legales vigentes en materia
laboral, de Seguridad Social y de seguridad e higiene en el trabajo, quedando el Ayuntamiento
exonerado de responsabilidad por este incumplimiento.
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A estos efectos el contratista debera presentar la documentacion sefialada en el anexo IX y
cumplimentarse en coordinacion con el servicio técnico municipal los anexos X y Xl, o
documentacion sustitutoria que al efecto les solicite la empresa contratada por el Ayuntamiento
para llevar a cabo el servicio de coordinacién de seguridad y salud asociado a las obras y
servicios promovidos por el Ayuntamiento de Balmaseda.

Las relaciones de la empresa adjudicataria con el personal de ella dependiente, son ajenas al
presente contrato, rigiéndose por la normativa que proceda.

Las condiciones de subcontratacion seran las establecidas en los articulos 215 a 217 de la
LCSP.

Si el adjudicatario necesitara contratar personal para el desempefio de la actividad objeto de este
contrato, aquel se obliga a llevar a cabo dicha contratacion de personal utilizando alguna de las
formulas previstas en la legislacion vigente que permita la resolucion automatica de aquellos
contratos al extinguirse este contrato por cualquiera de las causas previstas en este pliego de
Clausulas.

Ante supuesto de incumplimiento de lo expresado en la presente clausula, o suscripcion de
contratos indefinidos o irresolubles a la extincion de este contrato, seran de cuenta del
adjudicatario las indemnizaciones a que hubiere lugar por la extincién de los contratos laborales
en vigor, respondiendo de este incumplimiento a través de la incautacion de la fianza si esta fuere
suficiente. La Administracién se mantendra al margen de las relaciones laborales que celebre el
adjudicatario, no procediendo la sucesién empresarial en los contratos celebrados.

Todos los licitadores deberan indicar el convenio colectivo que se aplicara a los trabajadores y
trabajadoras que realicen la actividad objeto del contrato, para el caso de resultar adjudicatarios.
La informacion sobre el convenio colectivo que la empresa adjudicataria declare aplicable se
incluird en la resolucion de adjudicacion y se incluira en el perfil del contratante.

La empresa adjudicataria debera, a lo largo de toda la ejecucién del contrato, abonar el salario
recogido en el convenio colectivo de aplicacidon segun la categoria profesional que le
corresponda a la persona trabajadora, sin que en ningun caso el salario a abonar pueda ser
inferior a aquel.

17.- _PROTECCION DE DATOS

En el caso de que la presente contratacién implique el acceso a datos de caracter personal, la
empresa adjudicataria, debera cumplir las obligaciones derivadas de la Ley Organica 3/2018 de
5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de derechos digitales, de modo
que:

La empresa adjudicataria declara expresamente quedar obligada al cumplimiento de lo
dispuesto en la Ley Organica 3/2018 de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y
garantia de derechos digitales (y muy especialmente de todo lo indicado en su articulo 33,
relativo a la figura del encargado del tratamiento).
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La empresa adjudicataria se compromete de forma explicita a formar e informar a su personal en
las obligaciones que de tales normas dimanan. Igualmente seran de aplicacién las disposiciones
de desarrollo de las normas anteriores que se encuentren en vigor a la adjudicaciéon de este
contrato o que puedan estarlo durante su vigencia.

La empresa adjudicataria declara expresamente que guardaran secreto sobre todas las
informaciones, documentos y asuntos a los que tenga acceso o conocimiento durante la vigencia
del contrato, estando obligados a no hacer publicos o enajenar cuantos datos conozcan como
consecuencia o con ocasion de su ejecucion, incluso después de finalizar el plazo contractual.

La documentacion se entregara al adjudicatario para el exclusivo fin de la realizacién de las
tareas objeto de este contrato, asi todos los datos manejados por la empresa adjudicataria a
causa de la prestacion del mismo, estudios y documentos elaborados en ejecucion del presente
contrato, el resultado de las tareas realizadas, incluyendo los soportes utilizados (papel, fichas,
disquetes, etc.) seran propiedad del Ayuntamiento de Balmaseda, quien podra reproducirlos,
publicarlos y divulgarlos, total o parcialmente, sin que pueda oponerse a ello el adjudicatarios
autor/es de los trabajos. Queda prohibida, para la empresa adjudicataria y para el personal
designado por el mismo para la ejecucion del contrato, su reproduccién por cualquier medio y la
cesion total o parcial a cualquier persona fisica o juridica igualmente queda prohibido, dar
informacion y datos proporcionados por la Administracion para cualquier otro uso no previsto en
el presente pliego, ni utilizar los mismos, con fin distinto al que figura en el contrato. En
particular, no proporcionara, sin autorizacion escrita del Ayuntamiento, copia de los documentos
o datos a terceras personas.

Por ultimo, en cumplimiento de la Ley Organica 3/2018 de 5 de diciembre, de Proteccion de
Datos Personales y garantia de derechos digitales, y de la Ley 2/2004, de 25 de febrero, de
Ficheros de Datos de Caracter Personal de Titularidad Publica y de Creacion de la Agencia
Vasca de Proteccion de Datos, se informa a la empresa adjudicataria, que los datos personales
recogidos seran incorporados y tratados en ficheros de datos municipales cuya finalidad es la
gestion de los expedientes de contratacion que celebra el Ayuntamiento inscrito en el Registro
de la Agencia Vasca de Proteccion de Datos. No esta prevista ninguna cesion de los datos del
fichero, excepto a otras Administraciones Publicas que ejerzan las mismas competencias y las
cesiones previstas en la Ley. El érgano responsable del Fichero es el Ayuntamiento, y la
direccién donde el interesado podra ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y
oposicion ante el mismo es, Plaza San Severino 1, Balmaseda (Bizkaia).

18.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA POR LOS DANOS CAUSADOS A
TERCEROS DURANTE LA EJECUCION DEL CONTRATO

El contratista sera responsable de los dafios y perjuicios que se causen como consecuencia de las
operaciones que requiera la ejecucién del contrato, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 238
de la Ley de Contratos del Sector Publico.

En consecuencia, el adjudicatario debera presentar una copia de la pdliza y justificante de pago de
la prima de contratacion de una pdliza que cubra la responsabilidad civil (general, patronal y
cruzada), en que pueda incurrir por los dafios causados a terceras personas y derivadas de actos
de su personal, empleados y dependientes permanentes u ocasionales, asi como consecucién de
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trabajos realizados durante la ejecucion del servicio objeto del presente contrato, hasta el importe
minimo que se establece en el apartado “L” (POLIZA DE SEGURO) de la caratula de este pliego.
En la pdliza debera figura como asegurado adicional el Ayuntamiento de Balmaseda. A estos efectos
el adjudicatario debera rellenar el anexo VI del presente pliego.

19.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO Y CESION DEL CONTRATO

Salvo que estén previstas causas especificas de modificacion de los contratos en el apartado “N”
(MODIFICACIONES) y “O” (CAUSAS DE RESOLUCION) de la caratula del pliego, solo podran
realizarse de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 205, 206 y 242 de la LCSP.

Las modificaciones del contrato deberan formalizarse conforme a lo dispuesto en el articulo 153
de la LCSP y deberan publicarse de acuerdo con lo establecido en los articulos 207.3 y 63 del
mismo texto legal.

Cada vez que se modifiquen las condiciones contractuales, el Contratista queda obligado a la
actualizacion del Programa de Trabajos.

El contratista no podra introducir o ejecutar modificacion alguna de la prestacion contratada sin la
debida aprobacion de esta y de su presupuesto por el érgano de contratacion. Las modificaciones
no autorizadas originaran responsabilidad en el Contratista que, en todo caso, quedara obligado a
rehacer la parte de la prestacién afectada por aquéllas, sin derecho a contraprestacion econémica
alguna por ello.

La cesion del contrato (modificaciéon subjetiva del mismo) solamente sera posible dentro de los
siguientes limites (parrafo 2 del apartado 1 del articulo 214 de Ila LCSP):
Los derechos y obligaciones dimanantes del contrato podran ser cedidos por el contratista a un
tercero siempre que las cualidades técnicas o personales del cedente no hayan sido razén
determinante de la adjudicacién del contrato, y de la cesién no resulte una restriccion efectiva de
la competencia en el mercado. Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo 2 letra b) del articulo
214 de la LCSP no podra autorizarse la cesion a un tercero cuando esta suponga una alteracion
sustancial de las caracteristicas del contratista si estas constituyen un elemento esencial del
contrato.

Para que los contratistas puedan ceder sus derechos y obligaciones a terceros se deberan cumplir
los cuatro requisitos recogidos en el apartado 2 del articulo 214 de la LCSP.

20.- RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA

En el plazo maximo de un mes desde la finalizacion de la prestacion del servicio objeto del
contrato, se producira el acto formal y positivo de recepcion de esta, del que se levantara la
correspondiente Acta.

Asimismo, se establece el plazo previsto en el apartado “P “(PLAZO DE GARANTIA) a contar
desde la fecha del acta de conformidad con los servicios prestados, que se fija como garantia a
los efectos previstos en la Ley de Contratos del Sector Publico y normas reglamentarias. Durante
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este plazo de garantia, el contratista sera responsable por los defectos o vicios que pueda
manifestarse en los trabajos o prestaciones realizadas.

No obstante, si la obra se arruina con posterioridad a la expiracion del plazo de garantia por
vicios ocultos de la construccion, debido a incumplimiento del contrato por parte del contratista,
respondera éste de los dafios y perjuicios durante un plazo de quince afios a contar desde la
recepcion. Transcurrido este plazo sin que se haya manifestado ningun dafio o perjuicio,
quedara totalmente extinguida la responsabilidad del contratista.

21- PENALIDADES AL CONTRATISTA

Se establecen penalidades especificas en el apartado “N” de la caratula de este pliego.
Para el caso de otros supuestos no previstos en el apartado citado se estara a lo siguiente:

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere incumplido parcialmente la
ejecucion de las prestaciones definidas en el contrato, la Administraciéon podra optar, atendidas las
circunstancias del caso, por su resolucion o por la imposicion de las penalidades especificas que,
para tales supuestos, se han determinado en este pliego de clausulas administrativas particulares
Estas penalidades deberan ser proporcionales a la gravedad del incumplimiento y las cuantias de
cada una de ellas no podran ser superiores al 10 por ciento del precio del contrato, IVA excluido, ni
el total de las mismas superar el 50 por cien del precio del contrato.

En caso de cumplimiento defectuoso de la prestacion, (incumplimiento que no esté previsto en los
incumplimientos especificos indicados en la caratula de este pliego) la Administracion podra imponer
una penalidad que debera ser proporcional a la gravedad del incumplimiento y no podra ser superior
al 10 por ciento del precio del contrato.

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere incurrido en demora respecto al
cumplimiento tanto del plazo total como en su caso, de los plazos parciales, la Administracion
podra optar, atendidas las circunstancias del caso, por la resolucién del contrato o por la
imposicion de las penalidades diarias en la proporcién de 0,60 euros por cada 1.000 euros del
precio del contrato, IVA excluido.

Cada vez que las penalidades por demora alcancen un multiplo del 5 por 100 del precio del
contrato, IVA excluido, el érgano de contratacién estara facultado para proceder a la resolucién del
mismo o acordar la continuidad de su ejecucion con imposicion de nuevas penalidades.

En los supuestos de incumplimiento parcial o cumplimiento defectuoso o de demora en la
ejecucién en que no esté prevista penalidad o en que estandolo la misma no cubriera los dafios
causados a la Administracion, esta exigira al contratista la indemnizacion por dafios y perjuicios.

22.- CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO

Constituyen causas de resolucion del contrato de obras las establecidas en los articulos 211 y 245
de la Ley de Contratos del Sector Publico, y en su caso, las establecidas como tales en la caratula
de este pliego.
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23.- PRERROGATIVAS DEL AYUNTAMIENTO

Corresponden a la Administracion las prerrogativas de interpretar el contrato, resolver las dudas que
ofrezca su cumplimiento, modificarlo por razones de interés publico, acordar su resolucion y
determinar los efectos de ésta, dentro de los limites y con sujecion a los requisitos y efectos
establecidos en la Ley de Contratos del Sector Publico, asi como en el Reglamento General de la
Ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

24. CONFIDENCIALIDAD

Sin perjuicio de las disposiciones de la normativa de contratacion del Sector Publico, relativas a la
publicidad de la adjudicacion y a la informacién que debe darse a los candidatos y a los
licitadores, éstos podran designar como confidencial parte de la informacion facilitada por ellos al
formular las ofertas, en especial con respecto a los secretos técnicos o comerciales y a los
aspectos confidenciales de las mismas. Los érganos de contratacion no podran divulgar esta
informacion sin su consentimiento. Esta circunstancia debera quedar claramente reflejada en
el/llos documento/s designado/s como tal/les y su concurrencia debera ser motivada por los
licitadores. En el caso de no constar su justificacion si cualquiera de los licitadores solicita el
acceso a esta documentacion, se otorgara a los licitadores un plazo de cinco dias habiles para
que puedan subsanar dicha falta. En caso de incumplimiento no se aplicara la confidencialidad. En
anexo VI del presente pliego se incorpora modelo de declaracién como confidencial de la
informacion facilitada por la empresa.

En ningun caso, la declaracién de confidencialidad se referira a la totalidad de la documentacion
presentada por los licitadores.

En el caso de que los licitadores no adjunten la declaracién a la que se refiere la presente
clausula, se entendera que ningun documento o informacion debe quedar protegido por el deber
de confidencialidad.

El caracter secreto de la documentacion contenida en los sobres aportados por los licitadores
cesara cuando se proceda a su apertura, momento a partir del cual Unicamente se garantizara el
secreto de la informacioén estrictamente confidencial.

De igual modo, el contratista debera respetar el caracter confidencial de aquella informacion a la
que tenga acceso con ocasion de la ejecucion del contrato a la que se le hubiese dado el referido
caracter en los pliegos o en el contrato, o que por su propia naturaleza deba ser tratada como tal.
Este deber se mantendra durante un plazo de cinco anos desde el conocimiento de esa
informacion, salvo que los pliegos o el contrato establezcan un plazo mayor.

25.- PERFIL DEL CONTRATANTE

Con el fin de asegurar la transparencia y el acceso publico a la informacion relativa a su actividad
contractual, y sin perjuicio de la utilizacién de otros medios de publicidad, este Ayuntamiento
cuenta con el Perfil de Contratante al que se tendra acceso segun las especificaciones que se
regulan en la pagina web prevista en el apartado “Q” (PERFIL DEL CONTRATANTE).
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26.- TRANSPARENCIA

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 5.5 de la Ley 3/2016 de 7 de abril, para la
inclusiéon de determinadas clausulas sociales en la contratacion publica, la participacion en este
procedimiento de licitacion implicara la aceptacion voluntaria de quienes concurran a la misma
de dar transparencia institucional a todos los datos derivados del proceso de licitacién,
adjudicacion y ejecucion hasta su finalizacion.

27.-  JURISDICCION COMPETENTE

Contra los acuerdos que pongan fin a la via administrativa procedera el recurso contencioso-
administrativo conforme a lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio reguladora de la
Jurisdiccién contencioso-administrativa, sin perjuicio de que los interesados puedan interponer el
recurso de reposicion de conformidad con lo dispuesto en la Ley 39/2015 de 1 de octubre del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

Asimismo, las cuestiones litigiosas que se deriven del contrato se entenderan sometidas a la
jurisdiccion contencioso-administrativa, no obstante, lo cual, las partes pueden acordar el
sometimiento de sus litigios a arbitraje, conforme a lo establecido en la legislacién vigente.

28.- REGIMEN JURIDICO

El contrato que en base a este pliego se realice, tendra caracter administrativo y en todo lo no
previsto en él se estara a lo dispuesto en:

- Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

- La Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen Local y el Real
Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el Texto Refundido de las
disposiciones vigentes en materia de Régimen Local, en cuanto no se oponga a lo establecido
en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

- El Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley
32/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico.

- El Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento
General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, en todo lo que no se oponga a
la Ley de Contratos del Sector Publico y esté vigente tras la entrada en vigor del Real Decreto
817/2009.

- Supletoriamente regiran las restantes normas del derecho administrativo y en su defecto
las del derecho privado.

Sin perjuicio de lo anterior, el empresario quedara obligado al cumplimiento de las disposiciones
vigentes en materia de Legislacion Laboral, Seguridad Social y de Seguridad e Higiene en el
Trabajo. El incumplimiento de estas obligaciones por parte del contratista no implicara
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responsabilidad alguna para esta Administracion.

En caso de contradiccion entre el presente pliego de Clausulas Administrativas Particulares y el
resto de la documentacion técnica unida al expediente, prevalecera lo dispuesto en este pliego.

El desconocimiento del contrato en cualquiera de sus términos, de los documentos anejos al
mismo, o de las instrucciones, pliegos o0 normas de toda indole dictados por la Administracion que
puedan tener aplicacion en ejecucion de lo pactado, no eximira al empresario de la obligacion de su
cumplimiento.

29.- CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCION:

- Obligacién de formacion complementaria en el curso de la ejecucion del contrato.

Sera obligatorio para el adjudicatario la organizacion de acciones de formacion complementaria a
la obligatoria en materia de prevencion de los riesgos concretos de obra objeto contrato, que
mejoren la capacitacion de los operarios/as encargado/as de la ejecucion de la obra

Las acciones de formacién deberan tener una duracion minima de 2 horas cada una, y realizarse
trimestralmente durante el plazo de ejecucion de las obras. Se acreditara el cumplimiento del
presente punto con la redaccion de un acta de la reunion de formacion en el que firmen todos los
operarios asistentes.

El incumplimiento de esta condicién especial de ejecucién dara lugar a la imposicién de una
penalidad equivalente al 2% del precio del contrato IVA excluido

EL TECNICO DE ADMINISTRACION GENERAL
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ANEXO |
PROPOSICION ECONOMICA Y OTROS CRITERIOS AUTOMATICOS

con domicilio B ettt —— , CP............. D.N.L.
[ ST , teléfono........cocvvvvevie Yy faxo , en nombre propio o en
representacion de 1a emMPreSa ........ooviiiiiii i , con domicilio en
..................................................... ccalle e, teléfono...fAX
direccion de correo electroniCo.........cocvvvieiiiiiiiiii e, y ClF, , recibida la
invitacién del Ayuntamiento de Balmaseda para participar en la contratacion por procedimiento abierto
con varios criterios de adjudicacion
o SRS (descrito en el apartado

‘B” (OBJETO DEL CONTRATO) de la carétula de este pliego,) DECLARO:

1.- Que he tenido conocimiento del procedimiento abierto con varios criterios de adjudicacion objetivos
para la contratacion de la prestacion arriba mencionada.

2.- Que igualmente conozco el pliego de clausulas administrativas particulares para la contratacion arriba
mencionada, el proyecto técnico que incluye el pliego de prescripciones técnicas y demas la
documentacién que contiene el mismo, que expresamente asumo y acato en su totalidad.

3.- Que la empresa a la que represento cumple con todos los requisitos y obligaciones exigidos por la
normativa vigente para su apertura, instalacion y funcionamiento.

4.- Que, en relacion con la prestacién de la presente oferta, propone su realizacion, en la CIFRA de
(debe expresarse en cifra y letra):

PRECIO IVA excluido

(La cantidad ofertada | ..o | (letra)

no podra superar la euros.

cifra de (73.063,26 €)

IVA 21 % | i | e (letra)

TOTAL, IVA incluido TOTAL oveeeeee | e, (letra)
euros

(En el precio deben entenderse incluidos todos los conceptos incluyendo los gastos, tasas y arbitrios de
cualquier esfera fiscal y el beneficio industrial del contratista),

(Se entendera que los precios unitarios se ven afectados por el mismo % de baja que la ofertada por el
licitador que resulte adjudicatario en su oferta total).

5-  Que ............... (SI/NO), nos comprometemos a reducir el plazo de ejecucion de las obras
establecido en un maximo de 4 MESES, comprometiéndonos a ejecutar las obras en ........................
(indicar n° total) semanas.




de 20......

(o [
Fdo.

SR. ALCALDE-PRESIDENTE DEL AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA. -

AyuntamientoUdala

balmﬁseda

Que el licitador se compromete a ampliar el plazo de garantia de la obra objeto de licitacion
anos.

6.-

*33UBIEDIUQIIIBID OPEULIY 0JUBIND0Q / BNIUBWINOP 0XeINjeuls HOXIUoPRIT {09P/EZ60Z.I-+8AR-82S-AI8Z-62RTIL80} UEIYLIIA 3P 0BIPYD / eapOY uadeizelbl
*ed)3uINe e1dod S UQIDRIIPISUOD B| BIPUR} 0JUBWINDOP 3353 3P [aded ua ugisaidwi e / *ep oxniey Jezanjoiney eidoy emewrdu; eidoy oxzasaded usuoy nuaWNiod
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ANEXOII

DECLARACION RESPONSABLE DE VIGENCIA DE LOS DATOS ANOTADOS EN EL
REGISTRO DE LICITADORES

(Declaracién de presentacion obligatoria junto con la certificacion de inscripcion registral)

objeto de tomar parte en el procedimiento abierto con varios criterios de adjudicacion
seguido por el Ayuntamiento de Balmaseda, para la adjudicacion del contrato
01T 3T 0011 1 =T o1
....................................................................... (descrita en el apartado “‘B” (OBJETO DEL
CONTRATO) de la caratula de este pliego), , declara bajo su responsabilidad:

a) Que los datos de esta empresa que constan en el Registro Oficial de
Contratistas presentada no han sido alterados en ninguna de sus circunstancias y
que se correspondan con la Certificacion del Registro que acompafia a esta
declaracion

b) Que los datos de esta empresa que constan en el Registro Oficial de
Contratistas presentado, referentes a:

han sufrido alteracién segun se acredita mediante los documentos que se adjuntan a la
presente declaraciéon y que éstos extremos han sido comunicados en el Registro con fecha
.......... de .......................manteniéndose el resto de los datos sin ninguna alteracion respecto
del contenido de la certificacion del Registro.

= IR - WV ¢ = ST de 20......

* Las opciones a) y b) son incompatibles entre si, sefiale solamente la que corresponda. Esta
declaraciéon debera ser emitida por cualquiera de los representantes con facultades que
figuren inscritos en el Registro de Licitadores.
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ANEXO lll
COMPROMISO DE CONSTITUCION U.T.E.

DDRA. et —————— con domicilio en
......................................................... L CAllB.
CPa Teléfono......cccvveeeiiieee JYDING T en posesion de su plena
capacidad de obrar y en nombre propio/o en representacion de la Empresa, con domicilio
BN e, cCaAlle o, CPo Teléfono
................................ Y G F
D/DAA. et con domicilio en cale .......cooeeiinnn.
........................................ CP o Teléfono L,y DN
............................................. en posesion de su plena capacidad de obrar y en nombre
propio/o en representacion de la Empresa..................... , con domicilio en calle
........................... CP................. Teléfono ............cocoeeeee .y CLFL
l.- Se obligan conjunta y solidariamente en régimen de  Agrupacién
Temporal a ejecutar el contrato denominado ..
........................................................................................ (descrita en el apartado “B” (OBJETO DEL

CONTRATO) de la caratula de este pliego,) “, conforme a los Pliegos aprobados, Anexos
correspondientes y demas documentacion contractual que expresamente asumimos y acatamos en
su totalidad, sin salvedad alguna.

Il La participacion con que concurren a la Agrupacién Temporal cada una
de las empresas es la siguiente:

EMPRESA PORCENTAJE

(detallar el nombre de la empresa y el porcentaje en que participa en la UTE)

.- Sedesignaa ........cooeeviiiniinnnns como representante o apoderado unico de la Union
con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato
deriven, durante la vigencia y hasta la extincion del contrato, para que ostente la plena
representacion de las Empresas frente al Ayuntamiento de Balmaseda.

V. Se comprometen a constiturse formalmente en Union Temporal, caso de
resultar adjudicatarios del contrato.

SR. ALCALDE-PRESIDENTE DEL AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA. -
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ANEXO IV
CERTIFICADO DE ENTIDAD ASEGURADORA

(Compainia de SEOUIOS) triiitiit et con oficina en
............................ n° de NIF ...........................inscrita en el Registro Mercantil de
CERTIFICA:

Que [a empresa.......coocveviiieiiiee e con domicilio social en ..............oooiiiiiinis y
n°de NIF.................o tiene contratada pdliza de Responsabilidad Civil en sus vertientes
general, de explotacién y patronal. La franquiciaes de ..................... Euros, y el limite minimo de
indemnizacion por siniestro es de ............ Euros., por lo que cumple con lo recogido en el Pliegos

de clausulas Administrativas particulares aprobado por el Ayuntamiento de Balmaseda y que rige
el contrato de “

Que dentro de las condiciones y términos de la/s pdliza/s, se considera asegurado adicional el
Ayuntamiento de Balmaseda durante los trabajos a realizar.

Que la citada cobertura esta garantizada mediante podliza/s n° .................. Yy nlo...... que se
encuentran en vigor y al corriente de pago.

Emitidoen ..o A de 201.

(Compafiia de Seguros)

Fdo:

SR. ALCALDE-PRESIDENTE DEL AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA. -
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ANEXO V. MODELO DE AVAL

La entidad (razon social de la entidad de crédito o sociedad de garantia

(=7 0] (Yo ) R ,

NIF. , con domicilio (a efectos de notificaciones y
requerimientos) en....................... en la calle/plaza/avenida..............cccocoviiiiiiiiiinnnnn. , codigo
postal.................. , localidad.................... , Yy en su nombre (nombre y apellidos de los
APOAEIAAOS). .o v it , con poderes

suficientes para obligarle en este acto, segun resulta del bastanteo de poderes que se resefia en
la parte inferior de este documento,

AVALA
a: (nombre y apellidos o razén social del avalado)...........ccocoviiiiiiiiiiiiiii,
NIF oo , en virtud de lo dispuesto por: (normals y articulo/s que
impone/n la constitucion de esta garantia)............c.ocooiiiii para
responder de las obligaciones siguientes: (detallar el objeto del contrato u obligacién asumida por
el QArantizad). ... .u i , ante la
Administracion, por importe de: (en letra y en cifra) ...l

............................................................................................................ La entidad
avalista declara bajo su responsabilidad, que cumple los requisitos previstos en el articulo 56.2 del
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas. Este aval se otorga
solidariamente respecto al obligado principal, con renuncia expresa al beneficio de excusién y con
compromiso de pago al primer requerimiento de la Administracién, con sujecion a los términos
previstos en la legislacién de contratos de las Administraciones Publicas, en sus normas de
desarrollo y en la normativa reguladora de la Caja General de Depésitos.

El presente aval estara en vigor hasta que la Administracién o quien en su nombre sea habilitado

legalmente para ello autorice su cancelacion o devolucién de acuerdo con lo establecido en la Ley
de Contratos de las Administraciones Publicas y legislacion complementaria.

(Lugary fecha)
(razdn social de la entidad)

(firma de los apoderados)

Fecha Numero o cadigo

SR. ALCALDE-PRESIDENTE DEL AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA. -
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ANEXO VI. DECLARACION COMO CONFIDENCIAL DE LA INFORMACION FACILITADA POR

LA EMPRESA.
DD e e et —————— , mayor de edad, con
domicilioen C/.................. no...... ,de......... conD.N.I.n°......... , actuando en nombre propio
1 €n repreSentacion A& ........coooieiiie i que ostenta segun

consta en la escritura de otorgamiento de poder conferido ante el Notario Sr. D.

DECLARA

Que en relacion con la documentacion aportada en el sobre .... (especificar el sobre al que se
refiere) del expediente de contratacién numero......... , se consideran confidenciales las
siguientes informaciones y aspectos de la oferta por razén de su vinculacién a secretos
técnicos o comerciales:

SR. ALCALDE-PRESIDENTE DEL AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA
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ANEXO Vi

DECLARACION DEL ARTICULO 75 LCSP (INTEGRACION DE SOLVENCIA CON MEDIOS

EXTERNOS)
............ , CON dOMICINIO EN....ooeieeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeessisssnnnneeneny GP DUNLL
[ SRR , teléfono........................o y fax.......................,, en nombre propio o
en representacion de 1a EMPreSa .......oiviiii i , con
domicilio 1= o T , calle e,
teléfono.................. faX. ..o , direccion de correo
eleCtrONICO. ..., y ClF , recibida la invitacién del
Ayuntamiento de Balmaseda para participar en la contratacion por procedimiento abierto con
varios criterios de adjudicacion
(o [T OSSR PPUR (Descrito en

el apartado “B” (OBJETO DEL CONTRATO) de la caratula de este pliego,) DECLARO:

.- Que para acreditar la solvencia necesaria para el contrato de referencia, me basaré en la
solvencia y medios de otra/s entidad/es, por lo que en caso de resultar adjudicataria,
presentaré el compromiso escrito de dicha entidad o entidades de poner a disposicion de la
ejecucion del contrato los recursos necesarios, durante todo el plazo de duracién del mismo.

Bn.cooovvee v @ de de 20............
Fdo.:

SR. ALCALDE-PRESIDENTE DEL AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA. -
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) ANEXO Vi
DECLARACION PARA EMPRESAS EXTRANJERAS

............ , CON dOMICINIO EN....ooeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeseeevisnsnnnnenneny GP DUNLL
N , teléfono.............c...c...o y fax......................., en nombre propio o
en representacion de 1a eMPreSa .......oovviiiiiii i , con
domicilio 1< o T , calle e,
teléfono.................. [£-) O : direccion de correo
EleCtrONICO. ... y ClF , recibida la invitacién del
Ayuntamiento de Balmaseda para participar en la contratacion por procedimiento abierto con
varios criterios de adjudicacion
(o T OSSR PPURR (descrito en el
apartado “B” (OBJETO DEL CONTRATO) de la caratula de este pliego,) DECLARO:

.- Que me someto a la jurisdiccion de los juzgados y tribunales espafioles de cualquier orden,

para todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato, con
renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera corresponderme.

BN @ de......... de20............
Fdo.:

SR. ALCALDE-PRESIDENTE DEL AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA. -
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ANEXO IX.-DOCUMENTACION A ENTREGAR POR LA EMPRESA ADJUDICATARIA

Ante la contratacion con Uds. y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 24 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales y en el
R.D. 171/2004 que desarrolla el anterior, como titulares del centro de trabajo, les adjuntamos listado de la documentacién en materia preventiva
necesaria y registros que deberan ser devueltos una vez hayan sido cumplimentados, para dar cumplimiento del procedimiento de coordinacién de
actividades empresariales, previo al inicio de los trabajos contratados.

05/2026 11:25:18 (UTC)

el de este documento t

{08761a29-28fb-4528-ab84-f7209237cdc0} Elektronikoki sinatutako dokumentua / Documento firmado electr amente.

: BALMASEDAKO UDALA / AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA  Data: 2026-0!

Egiaztapen Kodea / Cédigo de Veri



balmaseda

AyuntamientoUdala

DOCUMENTACION A ENTREGAR POR EMPRESA CONTRATADA
Anexo XII de las “Condiciones generales del servicio” firmado y sellado X
Listado de personal implicado en los trabajos y declaracion jurada de pertenencia a la contrata del propio trabajador X
(firmas)
Evaluacién de riesgos de la propia actividad incluyendo también aquellos riesgos que puedan verse agravados o
modificados por circunstancias derivadas de la concurrencia de actividades.
Debera presentar certificacion (con fecha y firma del Técnico que la ha realizado) de que la(s) Evaluacion(es) de Riesgos X
del/los puestos(s) que intervengan esta vigente y que en la(s) misma(s) se contemplan todos las tareas y riesgos de la
dicha tarea.
Medidas preventivas a adoptar. X
Equipos de proteccion individual de uso obligatorio. X
Acreditacion de la formacion preventiva en los riesgos de la propia actividad (Contenido, duracién y fecha de la misma). X
Confirmacion de entrega de la informacién a los trabajadores, tanto de los riesgos propios de su actividad como de la X
facilitada por nuestra empresa.
Certificados de aptitud médica de los trabajadores. X
Documento de alta en la seguridad social (TC1, TC2, modelo TA.2). X
Seguro de responsabilidad civil. X
Certificado de estar al corriente de los pagos a la seguridad Social. X
Documento de asociacion a Mutuas de Accidentes X
Modalidad preventiva. En caso de SPA, certificado e indicacion de la vigencia del mismo. X

Toda la documentacion debera ser entregada sellada y firmada por la empresa.

ANEXO X

Ante la contratacién con Uds. y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales y en el
R.D. 171/2004 que desarrolla el anterior, como titulares del centro de trabajo, les adjuntamos listado de la documentacién en materia preventiva
necesaria y registros que deberan ser devueltos una vez hayan sido cumplimentados, para dar cumplimiento del procedimiento de coordinacién de
actividades empresariales, previo al inicio de los trabajos contratados.

EMPRESA CONTRATADA
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TRABAJO POR REALIZAR
FECHA DE REALIZACION
AREA/ZONA/ SECCION
INTERLOCUTOR
DOCUMENTACION ENTREGADAPOR EL AYUNTAMIENTO (Marcar lo enviado)
Anexo n° XI "Documentacion para las Contratas” X
Anexo N° XIIl “Condiciones generales del servicio” X

Evaluacion de riesgos generales del centro de trabajo en el que se desarrolla el servicio. (MARCAD POR AYTO S|
PROCEDE)

Medidas en caso de emergencia del centro de trabajo en el que se desarrolla el servicio. (MARCAD POR AYTO SI
PROCEDE)

Toda la documentacién debera ser entregada sellada y firmada por la empresa.

Recibida la informacién sobre los riesgos, las medidas de prevencion, la actuacién en caso de emergencia, las instrucciones, etc., y antes del inicio
de las actividades, los empresarios concurrentes en el centro de trabajo establecen los medios de coordinacion que consideran necesarios y
pertinentes para el cumplimiento de los objetivos de prevencion. Sin perjuicio de cualesquiera otros, que puedan establecerse mediante negociacion
colectiva y de los establecidos en la normativa de prevencidn de riesgos laborales para determinados sectores y actividades. Se establecen como
medios de coordinacion cualesquiera de los siguientes:

ARELLENAR POR EL CONTRATISTA

MEDIOS DE COORDINACION (Marcar los establecidos)

El intercambio de informacién y de comunicaciones entre las empresas concurrentes. X

Reuniones periodicas entre las empresas (reunién anual)

Reuniones conjuntas de los comités de seguridad y salud

Imparticion de instrucciones (reunidn anual y comunicacion diaria)

Medidas especificas (riesgos a empresas concurrentes)

Presencia de recursos preventivos (Rellénese el cuadro de abajo en caso afirmativo)

Designacion de encargado de coordinacion(Rellénese el segundo cuadro en caso afirmativo)
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NOMBRES Y APELLIDOS RECURSO PREVENTIVO FECHA FIRMA

Se establecera la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos, cuando exista alguno de los siguientes supuestos. (Articulo 32 bis de la ley 54/2003)

Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados en el desarrollo del proceso o la actividad, por la concurrencia de operaciones
diversas que se desarrollan sucesiva o simulténeamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo.

Cuando se realicen actividades o procesos que reglamentariamente sean considerados como peligrosos o con riesgos especiales.

Cuando la necesidad de dicha presencia sea requerida por la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, si las circunstancias del caso asi
lo exigieran debido a las condiciones de trabajo detectadas.

COORDINADOR (NO PROCEDE EN ESTE CONTRATO)

NOMBRES Y APELLIDOS DEL COORDINADOR FECHA FIRMA

Se establecera la presencia en el centro de trabajo del Coordinador de Actividades Empresariales, cuando concurran dos o mas de las siguientes condiciones durante el
Servicio.

0) Cuando en el centro de frabajo se realicen, por una de las empresas concurrentes, actividades o procesos
reglamentariamente considerados como peligrosos o con riesgos especiales (por ej. Trabajos en altura), que puedan afectar a la seguridad
y salud de los trabajadores de las demas empresas presentes. Ver anexo | del Reglamento de los servicios de prevencion.

1) Cuando exista una especial dificultad para controlar las interacciones de las diferentes actividades desarrolladas en el centro
de trabajo que puedan generar riesgos calificados como graves o muy graves.

2)  Cuando exista una especial dificultad para evitar que se desarrollen en el centro de trabajo, sucesiva o simultdneamente,
actividades incompatibles entre si desde la perspectiva de la seguridad y la salud de los trabajadores.

3)  Cuando exista una especial complejidad para la coordinacion de las actividades preventivas como consecuencia del niimero
de empresas y trabajadores concurrentes, del tipo de actividades desarrolladas y de las caracteristicas del centro de trabajo.




-
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Cuando existan razones técnicas u organizativas justificadas, la designacion de una 0 mas personas encargadas de las
actividades preventivas podra sustituirse por cualesquiera otros medios de coordinacién que garanticen el cumplimiento de los objetivos de
este procedimiento.

¢ QUIEN DESIGNA AL COORDINADOR?

El Coordinador sera designado por el AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA 6 por quien delegue para la realizacion de la obra.

¢ QUIEN PUEDE SER DESIGNADO COMO COORDINADOR?
Cualquiera de las siguientes personas que tenga una formacién minima de nivel intermedio en PRL:
D. Uno o varios miembros del servicio de prevencion ajeno concertado por AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA.

DI. Uno o varios trabajadores de AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA que retinan los conocimientos, la cualificacion y la
experiencia necesarios en las actividades que hacen necesaria la designacion del coordinador.

DII. Cualquier otro trabajador de AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA que, por su posicion en la estructura jerarquica de la
empresa y por las funciones técnicas que desempefien en relacion con el proceso o los procesos de produccién desarrollados en el
centro, esté capacitado para la coordinacion de las actividades empresariales.

DIll.Una o varias personas de empresas dedicadas a la coordinacién de actividades preventivas, que relnan las
competencias, los conocimientos y la cualificacion necesarios para el cumplimiento de este procedimiento.

DIV. Cuando los recursos preventivos de la empresa a la que pertenezcan deban estar presentes en el centro de
trabajo, podran ser encargados de la coordinacién, siempre que ello sea compatible con el cumplimiento de la totalidad de las
funciones que tuviera encomendadas, y que se trate de las personas previstas en los parrafos 1y 4 de este apartado.

NOMBRE Y APELLIDOS FIRMA FECHA

RESPONSABLE DEL AYUNTAMIENTO

RESPONSABLE EMPRESA CONTRATADA

(AFIRMAR POR ELAYTO Y LA EMPRESA CONTRATISTA)
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ANEXO XI.- CONDICIONES GENERALES DEL SERVICIO

D. D. como (puesto) de
me comprometo a cumplir y hacer cumplir las disposiciones contenidas en la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales y en otras disposiciones legales en vigor que sean de aplicacién, y de
forma especial las Normas Generales de Seguridad del AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA.

DI.

Certifico que ha adoptado la modalidad de organizacién preventiva de Servicio de
Prevencion Propio/ Servicio de Prevencion Ajeno (marcar lo que proceda) por lo que aporto fotocopia de contrato
del Servicio de Prevencion.

Asi mismo, certifico que tiene cubierta la especialidad preventiva de Vigilancia de la
Salud por lo que presento fotocopia del contrato con la misma.

Que los trabajadores han sido considerados aptos para el trabajo a desarrollar por el AYUNTAMIENTO DE
BALMASEDA.

Certifico que la empresa ha realizado la evaluacion de riesgos laborales y el Plan de Prevencion, y se tiene
elaborada la actividad preventiva con caracter anual.

DIl Certifico que la empresa ha informado sobre la evaluacién de riesgos a los
trabajadores que desarrollen su trabajo contratado por AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA.

DIl debera presentar certificacion (con fecha y firma del Técnico que la ha
realizado) de que la(s) Evaluacién(es) de Riesgos delllos puesto(s) que intervengan en la tarea de
, esta vigente y que en la(s) misma(s) se contemplan todos las tareas y riesgos de la misma.

DIV.  Certifico que los trabajadores de han recibido la formaciéon adecuada, de
acuerdo con el articulo 18 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

DV. sera responsable del cumplimiento de todas las disposiciones laborales y de
la Seguridad Social y disposiciones administrativas que afecten a las relaciones laborales con su personal,
vigentes en la actualidad o que puedan ser dictadas durante la ejecucion de los trabajos.

DVI. designa a como responsable de la
organizacion del trabajo y la seguridad de su personal. En ausencia de este, estas funciones seran desarrolladas
por el operario con mayor categoria o experiencia profesional.

EI AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA, designa como Responsable de Control y Seguimiento para el desarrollo
de estos trabajos a 0 persona que le sustituya.

DVII.  Se informara al Responsable de Control y Seguimiento de AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA, sobre todas
aquellas cuestiones relevantes que puedan afectar a la seguridad y salud de los trabajadores, y en particular
sobre los accidentes e incidentes de trabajo que se hubieran producido o hubieran podido poner en peligro la
salud o integridad fisica de los trabajadores.
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DVIIL. dispondra en todo momento de mano de obra cualificada y capacitada para
desarrollar los trabajos.

DIX. dotara al personal a su cargo de los elementos y equipos de proteccion y
seguridad necesarios para la ejecucion de los trabajos.

DX. mantendrd al AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA libre y exenta de
responsabilidad por las obligaciones que tenga o adquiera con terceros, por considerarse tales obligaciones
ajenas a la misma.

DXI. suscribird y mantendra en vigor un contrato de seguro de Responsabilidad
Civil General que cubra los dafios personales y materiales que pudieran ocasionarse durante la ejecucion de los
trabajos que desarrolle en las instalaciones del AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA.

DXII.  Todos los medios materiales utilizados por cumpliran la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales y las restantes disposiciones reglamentarias legales, y singularmente, las prescripciones que
establezca el AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA.

El AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA se reserva el derecho de comprobar el buen estado de los equipos de
trabajo de y las subcontratas que participen en los trabajos.

DXIIl.  En el caso de que necesite subcontratar parte de los trabajos a desarrollar o
contrate a personal de ETT's, informara previamente al Responsable del AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA. El
personal de 0 subcontratas contratadas, que incumplan las Normas Generales de
Seguridad del AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA podran ser expulsadas temporal o definiivamente de las
instalaciones.

DXIV. En el caso de incumplimiento de medidas de prevencion por parte de la empresa contratada, el
AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA queda facultado para paralizar los trabajos que se estén realizando, en tanto
no sean corregidas las deficiencias detectadas, pudiendo reclamar a la empresa contratada los dafios y
perjuicios que de ello puedan derivarse. Ademas, el AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA podra retener los pagos
y las certificaciones en curso, asi como resolver el contrato sin que la empresa contratada tenga derecho a
indemnizacion alguna.

DXV. El AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA podra en todo momento realizar inspecciones de los trabajos
realizados por la empresa contratada, para comprobar el cumplimiento de las medidas preventivas indicadas.
Tanto el responsable de la empresa contratada como su personal tendran la obligacion de atender y dar las
necesarias facilidades para cumplir las sugerencias que en materia de prevencion de riesgos laborales realice el
personal del AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA.

DXVI.  La empresa se compromete a poner a disposicion de AYUNTAMIENTO DE BALMASEDA la documentacion
que justifique las anteriores declaraciones.

DXVII. La empresa se compromete a informar y actualizar cualquier cambio o modificacién de la documentacion
presentada generada a lo largo de este contrato.
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